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bunden 257. — 3) N. ciner der Bhakti oder eines der Vidhi eines
Sdman Suspv. Br, 3,1. — Vgl T .

SAREL ﬂl?ﬁﬂ E| mmﬁmm 9,16. 28, 6. Buie. P.40,16,
41. 88,5,

mgigl’%[\adj. mit Zeugen versehen: oqﬁ; vor Zeugen TBn.2,2,4,3. 5.

mﬁq’ T + ﬁq) m. ein Neben-Dvipa d. h. ein kleinerer Dvipa
Buie. P. 5,19,29. PaNgar. 2,2, 84.

3’12]7-? 2) A/tergesetz, ein falscher Glaube Bule. P. 4,19,25.38. 7,15,13.

3qg7 1) ar%mmr YN die Brahmanen gebrduchen das heilige
Wort nur zi Betrigereien MBa. 13,7201. Die unter 1) aufgefiihrten
Stellen Hir. III,16. MBu. 2,177, 15,183 ziehen wir jetzt vor zu 2) zu
stellen; dic Erklirer schwanken. — 2) Hatis 4,72, Mﬁlm' (so
ist zu lesen) Kiw. Nirss. 4,26. 30 Hiag qeA1g qEid JA: AT
oAt 3T mrmamrartﬁaua W 27. mmquﬁr afa-
g Ind. St. 8,379. SAUTIAH:, Utl'mrﬂ, aamm, IR, AT
achol. zu Kiw. Nirs. 4,26.

m’{\ﬂs 2) (;Xhif. Sadfu. 1,8,6. Verz. d. Oxf. H. 311,¢,6 v. u.

3TYIN vgl. MASTAUT.

m’[ﬂf@[ﬁ]’ m. Titel einer Schrift Wicsox, Sel. Works 4,282,

TUTH 1) du. Kz, 25, 8. — 2) mal@:{ﬁlgaﬂﬁr T 7 T: (so0 die ed.

~ N

Bomb.) t;rqE@a MBu. 13, 4448. — TJTY Papua-P. 16,101 giebt
die Lesart

Woriaem und nach ihm Bexrey durch Fizstern wieder;
ist, wie schon das Versmaass zeigt, falsch.

W{Fﬂ' Havia. 1,39,

SUEIHTT Ind. St. 8,212, 228. fg.

IUEHT MBu. 13, 2617, fgg. feblerhaft fur HUHHT (s. u. HALHH),
wie dio ed. Bomb. liest.

JANTY (3T +N°) n. Vorstadt Haris. 2,131,

SUFTA das Zutheilwerden: FTTETANT: WA FUTH T
Karais. $4,205.

3q77Z N. pr. einos Hirten Buic. P. 10,11,21.

qu:a\'ai N. einer der beiden Trommeln Judhishthira’s (die an-
dere heisst =T=2:) MBu. 7,1032. N. pr. eines Wesens im Gefolge Skan-
da’s 9,2566.

Wﬁﬁﬁl f. (statt des einfachon 3?1’:]7{]') N. einer der Kumdri
an Indra’s Banner Varin, Bro. S, 43,39,

3URT 1) Buie. P. 12,8,43. = HITH Schol. — 2) das 4te Glied im
Syllogismus SiRVADARGANAS. 113,20. — 4) das Einfiikren, eloaywyy (in
eine Wissenschaft) Vanin. Bga. S, 1,9.

SUAA 1) HIEITARGAAT: (AR Vice. 76. Buio. P. 40,53,
30. Pras. 110, 6 gehort zu 3), — 2) Buie. P. 14, 17,21, Verz. d. Oxf. H.
30,5,22. 83,a,18. 86, b, 8. 268, b, 22. — 3) das Einfiikren (durch den
Lehrer in cine Wissenschaft), das Vertrautmachen mit Pras. 110,6. —
4) Linleitung, introductio : JANGNTEYTY Titel des 1ten Adhj. in Va-
rAH. Bea. S,

mt (39 +-AT°) adj. Bez. eines Apabhramca- Dialects, einer
Abart des NAdgara Verz. d. Oxf. H. 181,a,33.

mq@q: Suapv. Br. 2,10.
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3919k ( 3’!1+=ns) m. Nebenheld (in einem Stiicke) Siu. D. 248,
BirET) gmmf SUNTIRT: Saficitanin. im CKDg,

SYTA Z. 1 lies ‘S% st. Q'I'é\a\’

3q=m‘qsﬁ in der Stelle WT‘E}WW Harrv. 4417, wo aber
die neuere Ausg. ngm:nqsﬁm liest.

SAATT 2 Verz. d. Oxf. H. 304, b,23. fgg.

3?11':{6['!]7{ (von a"U mit 3'5!1'7«[ ) 1) adj. offenbarend, an den Tag le-
gend : AT armrqmawm Buic. P. 2,7, 26. HTCHAT A-
e sui~erad ateaay U9 AN Schol. — 2) das Schildern, Be-
schreiben Siu. D. 293,2.

3‘crf=m adj.am Ende eines comp. =ﬁ3{ gleich, dhnlich RY.PrAt.14,1 2.

3qTq5|"T ST+ F{O ) m. Yorstadt (nach dem Schol.); am Ende eines
adj. comp. f. HT Hanv. 8962,

Wmﬁ n. Titel einer ichuft, = EUTMI\THT HarL 1186.

3’1‘1(’!‘{ Erzicher: _IT:TFI'T ﬁm;{ﬂf T 99 a1 BT'JW EEAG]
AASAT A TUAT: T 1 Spr. 4057

JA=TTH 2) eine hingeworfene Aeusserung, gelegentliche Erwihnung,
ein gelegentlicher Ausspruch, Andentuny, ingabe, 3q:mm'a \EETQC'TI'[.H
TFNH Siu. D. 394. 482. 284, 6. TUTN: TAFA HATHIAET aﬁm
536, Dacar. 1,32 und 8. 26. Schol. zu Kae. 1, 6u. :;'JHQTTUTFI Verz.
d. Oxf. H.142,¢,3 v. u. Begriindung: 3’5{’-11?[?:“ a1 $F Iu=mE: |
EﬁTﬂ'H Siu. D. 132,13. 3 3ﬁHT :T’:"'_l F"WTHTEFC\'QH S0 V. a.
begriindet (= HTLTE{I?HT Schol.) Hariv. 4341, uq(lal%lqlcmtw{lq-
~qTd: Prarivan. 21,b,4, — 3) OTE@ wissend, was das Richtige ist, Spr.

4656. — 4) in der Dramatik Beschwichtiguny, Besiinftigung; = JHI-
'{-‘»{ Sin. D. 363. — 3) Bez. einer best. .4rt von Biindniss Kiw. Nims. 9,
2.9 (Spr. 4636). — Vgl HIRTATT=TIE.

ECIQ'E!{" m. du. die Achselhaare TBr. 1,3,6,1. 2,2,9,7.

'“qqr-rm ST +T0°) n. so v. a. q’;-t'-l':l Scer. 2,338, 3.

3qqrﬁ 1) TQ‘J]CRTI?{ ein freudiges Lreigniss Spr, 2247. {{mo Buie.
P. 19,33,1
sein: chci@iﬂlqgs;\ll qgwﬁ dwlgaq&’{lbgbw.ﬁ: SARVADARGANAS.
81,20. 82,6, 99,21. ajqqﬁr Unstatthaftigkeit, Cnmiglichkeit 80, 5. 7.
84,16, 93,16, 101,9. 124, 14, 140,18 132,19, Vepivras. (Allah.) No. 33.

. — 2) fuge hinzu das Hervorgehen, Sichergeben, Bewiesen-
.

Buisuir. 81. Schol. zu Nasu. 22, 57. Riéa-Tar. 5,374 (so ist zu lesen)
und 378 (Spr. 2760; bedeuten mfﬂga{ begriindet, richtig, sich in
Wirklichkeit so verhaltend, SUATAUT cATH (@THE) und Hﬂml'ﬂ a-
-~ -

Fg") unbegriindet, sich in Wirklichkeit nickt so verhaltend. TUTUTTIHR be-
griiudet Schol. zu Hartv. 4341, Siu. D. 317,4. — 3) Schol. zu Siraas. 2,
28. 29, 30. 32, GamiTipuy., 32. gg. Argumentation Cafix. zu Bgu. Ar. Up.
$. 307. Begriindung: SUUTHNAT %ﬁlmlﬁr STy Siu. D. 482.
471, STATARAT AT $4 IAAE: | HITH: 152,15,

3qqf‘ﬁq=s_{\ (von IATH) adj. bewiesen: HF NTUTER<E STUTH-
AT ;rrnm:r\ Buiskari€iria bei Mumr, ST. 2, 170.

39T m. Nebenweg vielleicht so v. a. dnkang, Erginzung Verz. d.
Oxf. H. 20,a,1.

3°9g (1. Og mit 3Y) £. das Eintreffen, das Eintreten: 0F GacH-
T o Astean | i 370 e FgEa a )
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